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Lycka till

Med Er nya kokhall.

Denna apparat dr resultatet av manga ars forskning och utveckling, som i hog grad

foregétts 1 samarbete med anvéndarna.

Med Baumatic har Ni valt kvaliteten och fordelarna med en gashill, som tekniskt ligger

framst i utvecklingen.

Allman information

Lés denna instruktionsbok noggrant innan apparaten tas i bruk.



Instruktionsboken ger viktig information om installation, anvindning och underhall.

Var sirskilt uppmarksam med avsnittet “VIKTIG INFORMATION OM

SAKERHET”.

Denna apparat dr konstruerad for inbyggning i bankskiva.

OBSERVERA: Binkskivan och omgivande koksinredning i forbindelse med apparaten skall
kunna tala temperaturer upp till 85°C dver rumstemperatur.

Denna apparat dr konstruerad for tillredning av livsmedel. All annan anvindning, t.ex.
uppvarmning, torkning av klader, eller dylikt, far under inga omstindigheter ske
och kan vara direkt livsfarligt.

Apparaten skall anslutas av auktoriserad personal for gas och el.

Fabrikant och importor kan inte stillas till ansvar for skador uppkomna till foljd av
felanvindning, felinstallation eller diligt underhall av apparaten.

Forsta gdngen kokhéllen tinds kan det forekomma lite rok och os. Detta &r helt normalt
och beror pé att hillen uppvarms for forsta gdngen.

Denna apparat uppfyller bestimmelserna enligt EEC FORESKRIFTER och EU
NORMER. CE MARKNING - 93/68

Lagvoltsdirektivet — 73/23

Gasapparatsdirektiven — 90/396 EMC — 89/336 — 89/109.

Sdkerhetsstandard — EN 60 335-1, EN 60 335 -2 — 6, EN 30-1-1.

Denna apparat ar market enligt direktiv 20002/96 EC gallande elektriskt och
j , elektroniskt avfall, (WEEE). Denna norm &r ramen fér europeisk retur och
I

ateranvandning av elektroniskt avfall.

Viktig information rorande sikerhet.

Kokhéllar blir naturligtvis varma ndr de tdnds. Var ytterst forsiktig med att vidrora kokhéllens
grytstill efter anvandning, d4 dessa dr mycket varma under lang tid efter anvéndning.

Tillse att barn inte berdr apparatens mycket varma ytor bade under, men sarskilt ocksa efter
anvindning,

OBSERVERA: Grytstill, sirskilt grytstill i utféorande med stodben kommer att vara mycket
varma langt efter att kokhéllen &r slickt.

Vid anvindning av gas kan det forekomma att handtag pd grytor och pannor blir varma. Dérfor
skall dessa placeras hdnsynsmaéssigt, sa att skador undgas.

Se upp med varma oljor och fett, dé eld kan uppsté, om dessa uppvéarms for mycket.
Anvind flatbottnade grytor och pannor i passande storlek till kokhéllen.



Tillse att elektriska anslutningsledningar, eller gasslangar inte berdr négon del av gasapparaten.

Denna apparat dr konstruerad for tillredning av livsmedel. All annan anvindning, t.ex.
uppvarmning, torkning av klader, eller dylikt, far under inga omstindigheter ske
och kan vara direkt livsfarligt.

Anslutning av denna apparat till gas, skall utféras av en auktoriserad gastekniker med
kdnnedom om alla foreskrifter utstéllda av energileverantéren. Kontrollera vilken gastyp och
tryck apparaten ér instélld for och att detta motsvarar den typ av gas och tryck som skall
anvindas. Om apparaten skall anviindas for en annan gastyp skall

munstyckena bytas ut, se tabellen ldngst bak i instruktionsboken.

Byte av munstycken skall utforas av auktoriserad gastekniker.

All elanslutning skall utforas av kvalificerad personal med nddig kinnedom. Installatdren dr
ansvarig for att bestimmelserna i starkstromsforeskrifterna efterfoljs.

Apparaten levereras med anslutningsledning som skall forses med trepolig jordad stickpropp
eller anslutas till fast installation med jord.

Installation

MODELL AS 26 SK
Spédnning/Frekvens 230 V/50-60 Hz
Komplementbrénnare 1
Halvsnabb brénnare 2
Wokbrinnare 1
Automatisk tdndning Ja

Flam- & gassdker Ja
Yttermatt (Ixb) i mm 880 x 350
Inbyggnadsmatt (Ixb) i mm 865 x 335




Inbyggning av apparaten

Gashéllen ér konstruerad for infdllning i en bénkskiva av ett material som tél en temperatur
upp till 100°C. Bénkskivan skall vara mellan 25 och 40 mm tjock.
OBSERVERA! Min avstdnd mellan héllen och koksinredningen i figur ovan!

Montering i bankskiva

R

@

VT
/<—A>/ A = Min 100 mm.

B= Min 58 mm
C= Min 700 mm

Ventilation

Montera kldmbeslag pa gashallen enligt
vidstadende figur.

SEALANT

SCREW
CLAMP

Montera den medféljande pac
ursparingen. Var noga med 6
Placera hallen och fixera den

OBS! Hallen skall vara monte
kravs verktyg for att demontel




Tillse att omgivningen som apparaten installeras i har H = Minimum 15
tillrécklig ventilation. Foreskrifterna kraver att

om apparatens samlade mérkeffekt overstiger 0,25

kW/m? skall den forses med nigon form av mekanisk ventilation.
(Koksflakt). For apparatens samlade effekt (kW) - se typskylt.
Om héllen skall installeras over ugn, skall det tillses att S
gasslang och elledning inte kommer i berdring med den varma
ugnen.

Om héllen installeras dver ugn skall Ni forsidkra Er om att det
kommer tillracklig ventilation till héllens undersida,

genom en dppning pa min 200 cm?.

Skall héllen monteras §ver ugn utan intern kylflékt skall en isolerande
platta installeras mellan ugn och kokhall (S).

Elektrisk anslutning

VARNING: Apparaten skall jordanslutas enligt
starkstromsforeskrifterna.

Denna apparat klarar alla nationella och internationella sdkerhetsregler.

All elanslutning skall utforas av kvalificerad personal. Installatoren dr ansvarig for att
kénna till bestimmelserna i starkstromsforeskrifterna.

Apparaten levereras utan stickpropp, och skall férses med trepolig sddan innehéllande
jordforbindelse, eller anslutas till fast installation med jord.

Det elektriska ledningen p& maskinen innehaller tre ledare

[] GRON/GUL =JORD @
[]BLA =NOLLA
[] BRUN =FAS

Fore apparaten inkopplas till stromforsorjningen, ér det viktigt att kontrollera foljande:
1. Att stromkallan dr korrekt jordansluten

2. Att jordfelsbrytaren fungerar

3. Att stromforsorjningen har den nddvindiga kapaciteten. (Se maskinens typskylt)

VIKTIGT: Fabrikant och importdr dr utan ansvar for skador som kan skyllas pé felanslutning,
saknad jordforbindelse eller felinstallation.

Gasanslutning

Apparaten ér frén fabriken monterad for anvindning av flaskgas G30(3B/P) 30 mbar..



Denna apparat dr godkdnd for foljande kategorier:

DK Illa2H3B/P G 110-G20-G30/G31 8: 20: 30/30
mbar

SE ll11ab2H3B/P G 110-G120-G20-G30/G31
8:20:30/30 mbar

NO Il 2H3B/P G20-G30/G31 20: 30/30 mbar

FI 1l 2H3B/P G20-G30/G31 20: 30/30 mbar

VARNING: Utbyte av ventiler skall utforas av aukt. gastekniker.

Anslutning av denna apparat till gas, skall utféras av en auktoriserad gastekniker med
kidnnedom om alla foreskrifter utstillda av Energileverantoren. Ni skall kontrollera vilken
gastyp och tryck apparaten ér instélld for och att detta motsvarar den

gastyp och tryck som skall anvdndas. Om apparaten skall anvindas for en annan gastyp skall
munstyckena utbytas, se tabellen langst bak i instruktionsboken.

Bryt alltid apparatens strom och gasanslutning innan Ni arbetar med apparaten.

Brinnarna kan anpassas till olika gastyper, genom att byta ut munstyckena. Kontrollera vilken
gastyp hillen &r instélld for fran fabriken. Se typskylt. Skall apparaten omstéllas till en annan
gastyp som &r angiven pa typskylten, skall munstyckena i brannarna bytas ut. Se schema for
storlekar pd munstycken bak i denna instruktionsbok. Munstyckena &r

placerade under briannarna och skruvas ut och in med en 7 mm. nyckel.

Byte av munstycken skall utforas av auktoriserad gastekniker.
Efter gasanslutning av apparaten skall anslutningsslangar och packningar kontrolleras for
otdtheter. Detta gors med en tvallosning.

Det dr absolut forbjudet att anvénda en flamma.

Fig. 2 Fig. 3
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Justering av minimal flamma

Forsikra Er om att brinnaren vid minimal instéllning brinner sa att flamman vid
normal anvéndning r stabil och att

forbranningsprodukterna inte innehéller for stora

koncentrationer av skadliga &mnen.

Minimalflamman kan justeras enligt foljande:

1. tind brinnaren och justera till minimal instillning.

2. drag knappen av axeln.

3. med en liten skruvmejsel justeras minimalinstillningen
tills flammans kégla ar ca. 4 mm. hog. Justerskruven nas
genom hélet ”F”

=

Kontrollera att flamman inte utvidgas om den skruvas
ned snabbt frén max. till min.

Tekniska data

El
Mairkspanning 230V AC 50Hz
Marlstrom sdkring 10A
Effektforbrukning 0.008 to 0.02kW (Se typskylt)
Anslutningsledning 3x 0.75mm?2 Typ RR-F
GAS
Anslutning Rp 2 (ISO R7)
Gastyp instélld vid leverans Flaskgas G30 (28-30 mbar)
Alternativa gastyper Naturgas G20 (20 mbar) —
Stadsgas G110 — 120 (8 mbar).
Brannare Komplement | Halvsnabb WOK
Max avgiven effekt kw 1.00 1.75 3.8
Min. avgiven effekt kw 0.45 0.70 1.75
DE-AT reducerad varme kw 0.55 0.90
@ VENTIL
G30/G31 28..30/30-37mbar 0.50 0.65 0.98
mm
G30/G31 50mbar 0.43 0.58 0.77
mm




G20 20mbar 0.72 0.97 1.35
mm
G25 25mbar 0.72 0.94 1.45
mm
G25 20mbar 0.77 1.00 1.52
mm
G110 8mbar 1.45 1.85 3.20
mm
G120 8mbar 1.40 1.80 3.00
mm
O BY-PASS:

G30/G31 28..30/30-37mbar 0.28 0.31 0.60
mm
G30/G31 50mbar 0.28 0.31 0.60
mm
G20 20mbar Adj. Adj. Adj.
mm
G25 25mbar Adj. Adj. Adj.
mm
G25 20mbar Adj. Adj. Adj.
mm
G110 8mbar Adj. Adj. Adj.
mm
G120 8mbar Adj. Adj. Adj.
mm
Modell AS26SS
Totaleffekt KW 8

Konsumption
G30 g/h 583
G20 m*/h 0.75
G25 m3/h 0.89
G110 m3/h 1.81
G120 m3/h 1.62

S4 anvinds apparaten

Anviénd passande grytstorlek:

Denna apparat dr forsedd med brénnare av olika storlekar och for att uppna mest ekonomiskt
utnyttjande av gasen ir det viktigt att grytan alltid ticker brannaren.

Symbolerna pa betjaningspanelen indikerar vilken regulator som reglerar det dnskade

faltet

Tindning av brinnare

H

@@@




For att tinda en brannare trycks latt pa

knappen samtidigt som den vrids till max. flamma
symbolen.

Tryck nu ytterligare ned knappen tills

tandningen aktiveras. Nér flamman ar tdnd

hélls knappen nere ett par sekunder tills
sakerhetssensorn ar uppvarmd, varefter knappen
slépps.

Knapparna for reglering av effekten har féljande symboler.

Fylld cirkel Avbrott

Stor flamma m Max. gas flamma (tdndningspunkt)

Liten flamma m Min. gas flamma

Brénnare E Indikation for vilken zon knappen reglerar
Sédkerhetsventiler:

Denna apparat dr forsedd sakerhetsventiler, som automatiskt bryter gastillforseln om flamman
slocknar. For att tinda briannaren skall knappen tryckas ned, vridas till max. instéllningen och
tandas. Dérefter halls knappen nedtryckt nagra sekunder tills flamsensorn har blivit
uppvirmd, varefter kan knappen sldppas.

Rengoring och underhall

Innan rengoring skall gas och el stingas av.

L4t apparaten kylas ned innan rengdring.

Rengor plattan och grytstéllen med en trasa urvriden i varmt vatten och en mild
tvallosning. Briannarna tas av och delarna rengdrs genom att ligga i varmt tvélvatten i 10
minuter. Torka noggrant innan brdnnarna atermonteras.

Anvind ine aggressiva rengoringsmedel eller skurmedel till rengdring.

Till rengdring av rostfria ytor kan Ni kopa diverse olika medel i handeln som é&r
avsedda for detta.
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Garanti / Reklamationsbestammelser

Denna apparat ar omfattad av garanti- och reklamationsratt enligt koplagen i det land som apj
ar kopt och anvands. Ert inkdpskvitto ar Ert garanti/reklamationsbevis.

Reklamationsbhestdmmelserna omfattar inte skador som uppstatt till fsljd av felanvandning, daligt und
samt inkorrekt placering eller installation.

Reklamationsbestdmmelserna galler fér apparater som anvands i ett normalt hushall, och omfattar s34
inte apparater uppstéllda i hyresfastigheter, dar fler an en familj anvander apparaten.

Reklamationsratten omfattar inte féljande:

Varje skada som uppstat till f8ljd av transport, vald, eller felanvéndning eller férsummelse.
Kosmetiska och periferiska delar sa som stickpropp, sakringar, lampor, lampglas, filter, gummid:
packningar, knappar, keramiska ytor, tryckta och malade ytor.

Tillbehor, galler, platar, stekpannor, grytsatser, hyllor, brédnnare och munstycken, sjalvrengsdrande
teleskoputdrag.

Periodiskt underhall, rengéring och underhall av gashanar, reparation och utbyte av delar som
naturligt slitage eller underhall.

Korrosion och rost till féljd av daligt underhall eller skadade ytor.

Skador som uppstatt till féljd av dalig eller inkorrekt installation.

Felanvandning eller daligt underhall.

Anvandning av icke auktoriserade reservdelar eller personal.

Skador som uppstatt till féljd av frammande legeringar eller substanser.

Apparater anvanda fér annat bruk &n normala hushall.

Skador eller fel som uppstatt till féljd av inkorrekt spénning, vatten, vattentryck, gas eller gastryck

Foér ytterligare information eller fragor, kontakta Ert servicecenter.
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Vimport.-

Gérsdalvej 20, Ravnstrup, DK 8800 Viborg

Danmark: MNorge:
F.V.Import A/S MNordic Trading AS
Gaarsdalvej 20 Litledsveien 45, NO-5132 Myborg
DK-8800 Yiborg
TIf. +45 BT262310 Postadresse: postboks 22, Nyborg. NO-5871 Bergen
Fax. +44 BT262301
TIf. +4T 21697773
Fax. +AT 21677774
E-mail. post@nordic-trading.no
Service. Uniservice as Internet. www baumatic.no
TIf. +45 87262305
Fax. +45 87262301 Service. TIE. +47 21697771
E.mail. service@baumatic.dk Fax. +47 21697774
Internet. aumatic.dk E-post. post@nordic-trading.no
Sverige Reservedele/Spareparts

Teknisk Support/Technical support.
Ekner Design AB

Varbergsvagen 20 VM Elektro A/S
SE-504 30 Boras Gaarsdalve] 20, Ravnstrup
TH. +46 33103750 DK-8500 Viborg
Fax. +46 33104720
E-mail. info@ekner.se TIf. +45 87262300
Internet. www_Baumatic.se Fax. +44 87262301
E-mail. vm@Evm-elektro.dk
Service. GarantGruppen AB Internet. wiwew vim-elektro.dk
TIf. +46 013-154510
Fax. +46 013-154507
E.mail: info@garant.se
l.net: www . garantgruppen.se

I stadig strivan efter produktforbittringar, forbehaller Baumatic sig ritten att utan varsel dndra
specifikationema for sina produkrer.

= P« i
Baumatic:

Baumatic avsager sig ansvaret for evt. trvckfel 1 denna instuktionsbok
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